Jests ante Ands y Caifas



JESUS ANTE ANAS Y CAIFAS

Anas, suegro de Caifis, que

; : T3 swum
Ands no fenia ninguna @ Bacerdote aqual

antoridad ;
Y - Para juzegar 3

: or fo e al prisio-
Ser0, pero P deferencia permitieron esta aftnn’r.ap Fa:a

Cristo.

}E’ﬁg quedd de pie, ante Ands, en actitud digna vy =
5-1155 g‘ﬂ'ﬂhﬂ en aquel momento viendo al gran pr.;fa?:emtd
2 o del Sanedrin, consejo de los jefes de 1a nacién ';;Ej:
pés de un momento de duda, Anéds hizo una EE?FFEi-';
de simulacro de interrogatorio a Jests sobre sus disc:ip:ﬂna

y su doctrina.

En su respuesta, Jesis no dijo nada de sus discipulos,
En cuanto a la doctrina afirmé: «He hablado siempre en pa-

hlico: he ensefiado siempre en la sinagoga y en el templo,
donde se reinen todos los judios, y no he dicho nada en

secreto. (Por que me preguntas? Pregunta a los que me han
escuchado. Ellos saben bien lo gue he dicho.»

Las serenas palabras de Jesis sorprendiercn y descon-
certaron al jefe de los judios. En aquel momento, uno de
los guardias que estaba a su lado dio una bofetada a Jesis,
diciendo: « Asi contestas al Sumo Sacerdote?» Un murmullo
de aprobacién se levanté de entre los presentes. Jesiis re-

plicé: «Si he hablado mal, sefiala lo malo; pero si he hablado
bien, ;por qué me pegas?»

Restablecido el orden, Ands no manifesto inte:fés por se-
guir ocupandose del prisionero. Levantd la sesion y enwie
al prisionero, atado, a su yerno, Caifas, sumo sacerdote.

A primeras horas de la tarde habia sido convocada una
sesién especial del Sanedrin.
entender a todos que el
que morir. Sin embargo,
testigos. Con prome-
s testigos falscs n\

! i““ toda claridad, Caifds dio a
risionero, el odiado profeta, tenia
Paza salvar las apariencias, necesitaban
52 de recompensa, se ofrecieron NUIMEroso

Para declarar contra Jesis.



Después de este prologo flegitimo, Caifds mands traer
al prisiohero.

Entré Cristo, atado y rodeado de los guardianes del tem-
plo. Quadd de pie en medio, ante los je:i'ﬂﬁ del p}:&hlu. lng
principes de los sacerdotes y los escribas. Terminadas las
Primﬂ-ﬁ'ﬂ‘ formalidades, EI’['lpEElfl la declaracion dﬂll:ﬂ'ﬂ leg-
tigos. Uno tras otro se presantaron EICL‘-LEE-'I'ldli:I- al prisionero,
pero sus testimonios se contradecian. Ademas, no acusaban
de nada gque mereciera la muerte. Estaban perdiendo un
tiempo precioso. Los inicucs jueces que sablan que todas
las acusaciones eran falsas, se preguntaban como terminaria
aquello, cuando se presentaron dos testigos que dijeron:
«Nosotros le hemos oido decir: «Yo destruiré este Templo
hecho por mano de hombre, y en ires dias construiré otro
no hecho por mano de hombre.»

La acusacion era grave. Caifas y toda la presidencia juz-
gaban que la sentencia condenatoria tenia que emitirse
1:-111}:111:. Las preguntas hechas a los testigos, demostraron,
sin embarge, que la cita era falsa y confusa. No servia.

Habian nit?!.u 4 testigos, pero el consejo no llegaba a nin-
guna conclusién definitiva. Durante toda la acusacion Jesis
hahi.? guardado el mas absoluto silencio sin dar sefiales de
nerviosismo, Caifds, fastidiad
sk 1 . 0 al ver todos sus planes des-

eche .é_-;;.: sin Eﬂbe.rlﬁ qué hacer, olvidé su dignidad y grité
é&duigam Ndose al prisionero: «;No contestas nada a todo lo que
dicen contra Ti?» Pero Jesiis callaba y no contesté nada




Y ellos contestaron: «Eg reo d
: ¥ 2 m .
ge levanto la sesién. uertesn, Inmediatamente

Este final ‘EIEI la sefial para que los guardianes tod
Jos que querian ensailarse con E, llenaran al n'sju? odos
yejamenes. Llovieron sobre E] . v

insultos y golpes. H i=
meras horas de la mafiana no le dejaron mPun r:::ei:;
Le golpearon, se burlaron de El, le abofetearon. Le taparon

los 0jos, ¥ golpedndole le pPreguntaban que acertara quién
le habia pegado.

El Sanedrin tenia poder para condenar a muerte, pero no
podia ejecutar la sentencia sin el asentimiento del goberna-

dor romano, que entonces era Poncio Pilato. Por esto, al
amanecer, pocas horas después de la sesién anterior, se
reunid el consejo de los judios por segunda vez. Tenia por
objeto pronunciar una condenacién oficial de dia, porque
la sesién nocturna en la que se habia condenado a Jesus no
era legal. Ademas, el consejo estimé oportuno preparar las
acusaciones sobre las cuales se basase la acusacién ante el
gobernador. Sabian que una acusaciéon basada unicamente
sobre el aspecto religioso no comportaria la pena de muerte
Por parte del gobernador. Decidieron asi no hac?r men-
cién de la acusacién de blasfemia, y presentar a Jesus como
€nemigo de los romanos.
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PEDRO NIEGA A JESUS

edro se lamentaba de hapay aband
Ty

gn &l huerto de log olivas: Euﬂ]‘ldun;1dﬂ .a Bu Masstrn

e ; B p 3 miedo fye ]

Hpamt.i n.d? "0 Mo a Jests le eimpujo a s f.-p.&ﬂ

ﬂjﬂ'ﬂ* Al ]'.I-'riﬂf‘l]'!m.nr:. la Permitierpn entrar ﬂ'ﬂ o eguirle da

casa & donde habian lievado a Jesy ar en &l patio de 1a

8, pe UeTo ot .
dpulo, conocido de los emplaads PeTo luego, otro dis-

% logré hacer
Acababa de franquear la puerts Cuandon 1a

; ortera -
& la preguntd: 4:No LE . P I
sindol aave ¢HQ €165 U discipulo de ese hombre?s

e entrar,

Pedro demasiado inquieto contests secamente: tlNo. Ni s
de qué me eslds hablando.» . =

Luego, ya en el patio interior, Pedro se acercs a los que
ga estaban calentando en derredor del fueqo; eran servi-
dores del Sanedrin y del sumo sacerdote. Confiando ente-
rarse de algo sobre el Maestro se acercéd a ellos. No habia

pasado mucho rato, cuando uno de ellos, fijandose en &,
dijo: aEste hombre estaba también con Jesis de Nazarets

Esta vez la inquietud de Pedro fue en aumento. Lanzd im-
precaciones y negdé llanamente: «N¢ conozco a ese hombzre.»

En aquel momento se oyd el primer canto del gallo. Com-
prendio el error gque habia cometido acercandese al grupo,
¥y separandose se fue hacia la salida. Alli estuvo casi una
hora, solo. Entonces un hombre, pariente de Maic_n. al qlfﬂ
Pedro habia cortado una oreja, oyd que una mujer decia
a Pedro: «Tii eres uno de los discipulos de ese hombre.

También eres galileo. Se te conoce por el acento.n

El hombre, fijandose en Pedro, dijo! «Ciertamente eres
uno de ellos. ;No te vi yo en el huerto?

_ Entré a Pedro un miado terrible, ¥ pmﬁriandu impreca-
Ciones, negd que conociera a Cristo.

De pronto, un silencio. Todos volvieron la vista hacia los

Quardias que conducian al prisionero. Pedro mmhif; T::o
Sus 0je8 se cruzaron con los de Jests, ¥ la amarg

81 corazén de Pedro, So alejo rpidaments y 0Y0 el 5egUde
Canto del gallo, Pedro estalld en sollozos.
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JESUS ANTE PILATO

guardias a que condujesen el prisionero a través de

la cindad al pretorio de Pilato. La mayoria de los
miembros del Sanedrin fueron con ellos, dispuestos a ter-
minar con el asunto de una vez. Confiaban convencer a Pj-
lato para que condenara a muerte a Cristo antes de que el
pueblo se diese cuenta de lo gque sucedia. Se equivocaban. I}
De todos los rincones de la ciudad afluian amigos y ene- :
migos para ver en qué paraba lo del hombre que hasta aquel \
momento se les habia escapado siempre de las manos. ;Es-
caparia ahora a las astucias de los jefes, como tantas otras
veces? JLes principes de los sacerdotes podrian con su vie-
bma esta vez?

E] viernes, de mafiana, una orden de Caifis obligd a loa

Pilato les esperaba, a pesar de la hora, pero estaba de
mal humor. El Sanedrin no quiso penetrar en la residencia,
Para no viclar la ley que prohibia entrar en casa de un
paganc, y poder celebrar la Pascua. Los scldados Tromanos
reemplazaban ahora a los guardianes del templo en la cus-
todia. Desde un balcén, bien a la vista, era desde donde

Pilato dirigia el proceso. Les pPregqunté: «;Qué acusacién
irag€is contra este hombre?s

Caifas y los suyos se sintieron injuriados. Contestaren

Becamente: «Si Este no hubiera heche mal, no te 1o entre-
gariamos.» ‘ ¥

Pilato repuse:
tra ley.»

#«Tomadlo vosotros Y Jjuzgadlo segin vues-




pilato repuse: ujlcaso ag
Y yo judis?
gardotes te han entregado a mj . o7 Tu gents Y los ga-

Jesis contestd a la primera

admitido que era rey, luego 4 E:;g;nh de Pilato. Habia
> s e

digtinto de un reino terreno. «5i fuera m?rei:?: -:irfi::t S mﬂu:

* @sle mundo,

mis soldados habrian peleado paras
a los judios. Pero mi reino no es dz":qﬁﬂﬁleu entregado

gzEntonces eres rey?s, preguntd Pilato,

aTi 1g_di{:ves: S0y rey. Yo nacl y vine al mundo para esto
para atestiquar sobre la verdad. Todo el que es de la verdad
escacha mi VOzZ.»

Pilato no estaba muy preocupado de la verdad. Por esto
je pregunto con tono de burla: «;Qué es la verdad?™ ¥ sin
aguardar la respuesta salié al baledn y dijo a los judios:
«Yo no encuentro en Este ninguna culpa.»

8i Pilato hubiese sido un juez justo y valiente, después
de haber reconocido la inocencia de Jesis, 1o habria puesto
en libertad. Pero temia que los jefes del pueblo judio le
creasen complicaciones con Roma. Estar bien con T‘.I.l?EII.G.
el emperador romano, le importaba més que la justicia.

El consejo de los judios continud presentando aﬁm;;
nes contra Cristo, pero Jesis no contestaba nada. v
las acusaciones impmsinm‘: a Pilato: uEuhlew_ra a;;aaquh
ensefia por toda Judea, empezando desde Galilea

: i Tasfis era
: . . p:eg:m'ltﬁ Pilato s1 Jes
ﬂqi;lhahkri:lGﬂﬂi lg:mniﬁﬁﬂluihuﬂﬂldaﬂa-

II_-EI n‘m‘ . :

: Jesis nifo ﬁ.,




Jests ante Pilato



aturgo, ¥ se alegro al comunjess
: : 0 ;

i dEh'EL Tania 'gl:lljl'iE de V&I Con Bus pl_l:;:l tFﬂﬂ P_'l]!ﬂ.t'u e |lo

Pero Jesus no hizo nirey Plos ojos algunos

digrio® uno g
Far:ncm total. Molesto y desencantade ﬂ;{& Herodes. Cuards
waror de Jesus, ¥ vestid » Hetodea y sa corta
e 9 €on una thnica hi
btio a Faaio. A blanca lo re-

por segunda ves Pilato era e] Yesbonsabla
S DS 5!

. de todo. C
' =S L 5 A L]15 F habiis
6 a los principes y magistrades y las

fl:H:-' A r_']_j_;.r.- “Mg 1_| o
F:EEepmdg a este hombre coms i SOElerats ai e manefs
wirad, ¥O lo he examinado delante de "-'C'Eﬂt:uspl;e o, hf.

: no ha

nnmnlre-jn a este hombrea culpable de lag dnian ag ot
geusais. ¥ Herodes tampoco.» Y para dar un poco -gleq:atmif
faccion a los ju{ﬂ.{:—s. a los que temia, terminé su declaracién
con este final injusto: c«Le haré azotar y luego le soltaré.»

Cada afio, con motivo de la Pascua, se solia dejar libre
a un preso. Pilato dejo que escogieran entre Jesiis y un cri-
minal conocido, llamado Barrabas, malhechor peligroso v
agesino. Pilato estaba seguro que el pueblo pediria la li-
pertad de Jesfs. Por esto dijo a la multitud: «Es costumbre
gue por Pascua deje en libertad a un preso. (A cudl prefe-
ris: a Barrabas o a Jesus, llamado Cristo?»

Hubo un corto silencio. En esto llegd un recado de Claudis,
esposa de Pilato, que le decia: «No te metas con ese justo,
porque he sufrido mucho hoy en suefios por su causa.»

Este mensaje animé a Pilato para librar & Jestis. Pero los
principes de los sacerdotes, los jefes y los gervidores del
Sanedrin aprovecharon el tiempo para llevar a cabo su plan
Perverso. Se metieron en medio de la muchedumbre para
fonvencerles que reclamaran a Barrabds. Cuando Pilato les
Pregunts: «;A cuél de los dos queréis que 0 suelta?™: 1a
turba grité: «A Barrabds. Suelta a Barrabds.» La estratagema

de Pilato habja fracasado.

a muchedumbIre:

Fuera + entonces Pilato a l
de si, grito enton | Cristo?

1Y que voy a hacer con Jesus, llamado €

Se levant6 un clamor salvaje: aCrucificale, crucificale.n

Pilato pregunté: «Pero (que mal ha hecho™

209




Jesis es azotado



y eilos gritaran todavia mas fyen.. s
. e gagy mlﬂﬂh.".aﬂu
8 ]
pilato viendo que adquells cada vey
traer agua ¥ 5€ lavd las manes SR ETE Porda paor, hiza

. i ent oi: : Puebl ios .
gSoy o e de esta sangre; VOsolros varadis Hﬂ. e

¥ contestd el pueblo entera: 4

ou ¢
: vl 5a &
fmbIﬂ nuestros hijosls igre sobre nosotros

Entonces Pilate de mala gana les galts

dené que azotaran a Jesis, a Barrabds y or-

JESUS ES AZOTADO

nire los romanos, la crucifixién iba precedida de la fla-

gelacion. Los judios, pusieron un tope a esta suplicio,

limitando los azotes a 39 golpes. Solfan usar un azote,
eon tres exiremidades de cuero. La flagelacién inferida por
los romanocs era mucho mas cruel. Los azotes de los romanos
estaban formados por materiales mucho mds deoloroses. No
habia limite al nimero de golpes, dependiendo del humor
de los sayones. Al ser romanos los sayones no sabemos el
nimero de golpes que recibié el Sefior. La flagelacion fue
dura y doloresa, ciertamente.

El estado lamentable en que quedé Jesis después de Ia
flagelacién no movioc a piedad a los soldados. Uno de ellos
propuso simular una coronacion, ya que el reo se las daba
de rey, Aceptaron todos la idea. Con la coronacién n!: pre-
tendian infligir un nuevo suplicio 2 Jesiis;, aungue en sl fuera
doloroso, sino mdas bien ‘divertirse a costa de EL

Le condujeron al patio reservado a 10s soldados. Come

pir 1 to de
rla de su dignidad real, le echaron encima un Man
FESPUIA que hﬂili!%lrﬂn a.hamlinnaﬂ.u. Tejieron rdpidaments una

Corona de ramas, con espinas agudas, ¥ € |a clavaron en la

ron en las manos una
cabeza de Jeslis. Como cetro. o P:fz de El, arrodillandoze

cafia. Luego asé por del ;
Por turno y dl;g:{f:g :Ealﬂ: rey de los i_ud.;mm Y tﬂlma cal':-
Ia oafl 1o golpeatan en 1a cabesa, esoupiéndold
¥ burlandose de EL

Al



He aqui al hombre




HE AQug ap, HOMBRE

jlato estaba preceupadg, Intentaha
P pero SN COrrer riesgo algrong ﬂidm?l
. ldas

grazio. Despus de la flagelasiog v . ok Para lo-

’ = i s, asp
de espmas, Jests, vestidg con 1:1&. Ia coronacian
do burla ¥ €on una cafia en | DUrPira en gefa)

! ¥ == = o £ [ ] = E {'ﬁ 3
El goRoeImader B lo presentaria a) puebln, pg lmpﬂalm'
convencide que al verle todes ge lenarian o f;mv: siim.
= TS compasidn.

por esto saC0 a Jesas al balean ¥ dijo: ¢Ha aqui al homb
& Siees L2 el | 0N : - teh
como dicie nde: aMirad comg ha quedads, Y apiadacs da Els

Pero la vista de Jesis no levants mas que un
de odio en el pecho de los sacerdotes, guardian
curios0s. Con rabia frenética gritaron: «Cruc
ficale.n

sentimiants
23 ¥ muchos
[i:alel EIEEi'

Pilato, sabiendo que no habia motivo serio para gritar
de tal manera, dijo lleno de ironia: «Tomadle vosotros y cru-
gificadle, porque yo no encuentro en El ninguna culpa.»

Los sacerdotes comenzaron a impacientarse al ver que
sz esfuerzos no servian de nada. En un dltimo intento, sa-
caron a relucir el motive que fundamentalmente tenian con-
tra Jesfis, le acusaban de blasfemo: «Ha blasfemado hacien-

dose hijo de Dios.»

Durante todo el proceso, Jesis habia impresicnado pro-
fundamente a Pilato. Nunca habia visto a un prisionero que
se callase ante las falsas acusaciones, Eﬂpﬂﬂaﬂlﬁ las burlas,
los desprecios y ain las injurias, nadie que tuviera ta:calta p.:
ciencia y grandeza de alma como aqueél ham;r#:n ﬂ':"mgzdz E;:u-
se habia llamado hijo de Dios, Pﬂft-::.r ﬂ?m ; ol
persticioso, le tomo aparte ¥ le dijo: «iDe don

] T ; la
]Eﬂ-f]s no le mn{-eﬁlﬁ._ Pﬂatﬂ Prﬂﬂlgtué. ﬂ‘,Nﬂ e hab 57

crucificarte?™»

: Mi si
: o mingin poder sobre
Respondi6 Jesus: ﬁHu;:ndIdE ;::Eﬁba- Por eso el que me ha

no se te hubiera dado d pecado.»

! . oI
entregado a fi, tiens MY reclamando la muerie de

los jﬂd{ﬂ

La insistencia 08 ¥ se lo entregé para sex cruch:  aqq

Jesiis por fin vencié a Pilalo:
ficado,




Camino del Calvario




CAMINO DEL CALVARIO

a sentencia fue inmediatam
_ anta ejecuta dado
e . je da. Los
L Euq‘m T0n el ma:t'ufn de phrpura ¥ le vuhierunmI .
5 proplas veshduras. Con gran amor aceptd ngi'{;gm
pesada carga de la cruz. Significaba la tortura y la ?;'n ﬂh
pero también el cumplimiento de 1a voluntad de su Pad..:: -:::l

lestial ¥ la redencion de la
Ab 8 almas., Con resi ;
la recibid Jesas sobre sus espaldas. b

El camuno del Calvario fue anunciado por un heraldo al
son de trompeta, A la cabeza de la comitiva iba el centurién

encargado de ejecutar la sentencia. Montaba a caballo. Miem-
bros del Consejo seguian a Jesas, asi como dos ladrones que
debian ser crucificados con El. El odio satinico de los miem-
bros del Sanedrin les incitaba a ser testigos del fin tragico
v de los sufrimientos de la inocente victima. El cortejo se

cerraba con una muchedumbre évida del espectaculo san-
grante de la crucifixion.

El camino que llevaba al Calvario era corto. Descendia
primero para subir luego rapidamente a la cima del Cal-
vario. Jesis estaba muy débil y la carga de la cruz pesaba
demasiado sobre sus espaldas. Tanto que cayd tres veces
en el camino. Los soldados, temiendo no llegara con vida,
obligaron a un transelinte a que llevase la cruz. Era Simon
de Cirene, padre de Alejandro ¥ Rufo. Primero Simén llevé
la eruz de mala gana, peIo pronto movido por la gracia di-
vina, lo hizo lleno de gran compasion.

No todos los espectadores del drama se dejaban llevar
por los mismos sentimientos de odio contra el varon de do-
Jores. Unas mujeres se habian parade junio nl_crar‘mnu y Lo-
raban compadecidas. Jesis se detuvo ¥ les dirigio la pala-
bra. Les dijo: «Hijas de Jerusalén, no lloréis por Mi, llorad

mas bien por vosotras mizmas y por vuestros hijos.» Inme-

diatamente profetizo la destruccién de Jerusalén y los :.1-
frimientos que muchos padecerian per haber permanecido

ciega la ciudad a la visita afectucsa de Dios.

Después i6n legd al
de franquear la puerta, la procesi
monticule que Jesiis subio Jentamente y con gran dificultad.
La hora de la crucifixién habia llegado.

i







(e os e reanyados legsron & 1a cima el Galvario
L] una [ d =+ L]
sustancia llamada milr::'a g e L

el dolor. Pero Jests la rehus
fueron despojadas

ble. Jests fue exte
Para bendecir, s

v ue tenia la virtud de atenuar
0. Inmediatamente las victimas
'['1‘1: SUS ropas. Y llegé el momento terri-
ndido sobra )3 CIuz, 8us manos, hechas
! us pies que tantas veces hablan recorrido
los caminos de Palestina repartiendo la paz y la alegria,
fueron a martillazos clavadoz en el maders de la cruz. Una
tablilla de madera con la inscripeién: eJests de Nazaret, rey
de los judios», pendia sobre su cabeza. Los verdugos le-
vantaron la cruz que dejaron caer luege en el agujero
preparado anteriormente. Y Cristo qued$ suspendide em

ia cruz enire dos ladrones, uno a la derecha y otro a la
izquierda.

Cuando los escribas y fariseos vieron por {in a Jesis
clavado en el patibulo infame, a punto de morir, respiraron
satisfechos. Los cabecillas ¥ el populache se aproximaban
a la cruz y meortificaban al Sefior con palabras provocadoras:
«Ti cue destruias el templo ¥ lo reconstrufas en tres dias,
galvate a Ti mismo, si eres Hijo de Dios y baja de la cruz. Ha
salvado a otros ¥ no se puede salvar El mismo.»

Jestis levantando los ojos al cielo imploré misericordia
a su Padre: «Padre, perddnales, no saben lo que hacen.»

Los ladrones crucificados afiadian ‘i:lljurias a las dei
turba. Pero pronto el que estaba ﬂl:l}ﬂlfmdﬂ a su de.mmﬂ-
descubrid la paciencia y la resignacion de aque:l az:.:;n .
vido por la gracia, pidié a Jests que se acordara de 2
llegara a su reino. Jesis le prometio no E:f‘-‘lﬂ lo dﬁm pedia,
sino que entraria en el paraiso aquel mismo &ia.







